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ABSTRAK

Penelitian ini berlatar belakang dari adanya proses pengajaran bahasa Indonesia 
sebagai bahasa kedua di sekolah masih mengalami hambatan-hambatan. Hambatan 
yang paling umum adalah adanya kesalahan yang dibuat oleh siswa. Masalah yang 
dibahas dalam penelitian ini adalah interferensi bahasa Ogan dalam karangan siswa 
kelas VII SMP Negeri 2 Sirah Pulau Padang. Penelitian ini bertujuan untuk 
memperoleh informasi berupa deskripsi yang relatif lengkap tentang gejala interferensi 
bahasa Ogan terhadap bahasa Idonesia dalam karangan siswa kelas VII. Populasi dan 
sampel adalah siswa kelas VII yang berjumlah 160 siswa pada tahun pelajaran 
2009 /2010. Metode yang digunakan adalah metode deskriptif dengan pendekatan 
Cross Sectional. Teknik pengumpulan data dengan mempergunakan tes mengarang. 
Siswa diberi tugas mengarang dengan memilih salah satu dari lima tema yang 
telah ditentukan. Pengolahan data dari penelitian ini dengan mendeskripsikan 
interferensi kosakata yang terdapat dalam karangan siswa, yang meliputi kata benda, 
kata kerja, kata sifat, kata penghubung, dan kata keterangan. Hasil penelitian 
menunjukan bahwa terdapat kesamaan dan kemiripan antara bahasa yang diproduksi 
siswa dengan bahasa Ogan. Ini berarti terdapat interferensi bahasa Ogan dalam 
karangan siswa kelas VII SMP Negeri 2 Sirah Pulau Padang pada kosakata.

Kata Kunci: interferensi, bahasa Ogan
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BABI
PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang
Tujuan pembelajaran bahasa Indonesia dalam kurikulum tingkat satuan 

pendidikan sekolah sebagai berikut : (1) berkomunikasi secara efektif dan efisien 

sesuai dengan etika yang berlalu, baik secara lisan maupun 

(2) menggunakan bahasa Indonesia untuk meningkatkan kemampuan intelektual, 

serta kematangan emosional dan sosial, (3) menikmati dan memanfaatkan karya 

sastra untuk memperluas wawasan, memperhalus budi pekerti, serta meningkatkan 

pengetahuan dan kemampuan berbahasa dan (4) menghargai dan membanggakan 

sastra Indonesia sebagai khazanah budaya dan intelektual manusia Indonesia (KTSP, 

2007).

tulis,secara

Penggunaan bahasa di sekolah pada hakikatnya bertujuan agar siswa mampu 

menggunakan bahasa Indonesia yang baik dan benar. Menurut Tarigan (1990:2) 

menggunakan bahasa pada dasarnya tujuan akhir pelajaran bahasa dan sastra 

Indonesia adalah agar siswa mampu berbahasa, baik dari aspek mendengarkan, 

berbicara, membaca, dan menulis. Oleh sebab itu, pelaksanaan pembelajaran bahasa 

Indonesia di sekolah-sekolah perlu mendapatkan perhatian.

Dari temuan di lapangan, siswa SMP Negeri 2 Sirah Pulau Padang kelas 7 

Kabupaten OKI, dalam pelajaran menulis karangan siswa sering menemui kesulitan 

dalam penyampaian ide dan gagasan. Selain itu, adanya interferensi bahasa daerah 

juga mendukung rendahnya hasil karangan siswa kelas 7 SMP Negeri 2 Sirah Pulau 

Padang ini.

Proses pengajaran bahasa Indonesia sebagai bahasa kedua di sekolah masih 

mengalami hambatan-hambatan, yang paling umum adalah adanya kesalahan yang 

dibuat siswa. Kesalahan yang dibuat siswa terjadi pada semua tatanan linguistik, 

yaitu fonologi, morfologi, sintaksis, dan leksikon. Berbagai kesalahan tersebut harus 

disikapi dengan bijak. Intinya, kesalahan berbahasa yang dianggap wajar dalam setiap

1
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pembelajaran harus segera diatasi agar tidak terjadi terus menerus atauproses
berulang pada pemelajar lainnya.

Selain hal di atas, bahasa pertama juga memberikan pengaruh yang sangat 

besar dalam proses pembelajaran bahasa kedua. Pengaruh tersebut dalam bentuk 

interferensi (Chaer; 400:121). Kesamaan atau kemiripan antara bahasa akan 

memberikan pengaruh positif. Artinya, pemelajar akan lebih mudah menguasai 

bahasa sasaran. Perbedaan yang besar antara bahasa pertama dan bahasa kedua akan 

memberikan pengaruh negatif. Artinya, pemelajar akan mengalami kesulitan atau 

hambatan dalam menguasai bahasa sasaran. Pengaruh bahasa pertama yang akan 

diawali dalam penelitian ini adalah pengaruh negatif bahasa pertama siswa dalam hal

ini bahasa Ogan, dalam bentuk error, mistake dan lapse.
Pengaruh dalam ragam lisan dapat dilihat dari adanya kesalahan pengucapan, 

sedangkan dalam ragam tulisan pengaruh tersebut dapat dilihat dan sistem bahasa 

tulis yang digunakan siswa, baik dari fonologi, morfologi, sintaksis, maupun 

leksikon. Kesalahan penggunaan struktur dalam ragam tulis disebabkan kurangnya 

menguasai kaidah-kaidah gramatikal bahasa Indonesia. Berikut ini dua kalimat yang 

penulis ambil dari karangan Ade Sujana siswa kelas VII.2 SMP Negeri 2 Sirah Pulau 

Padang.

Contoh : Tiba-tiba rantai sepeda saya picat.

Kami sudah sampai di ruma sekola.

Contoh di atas menunjukkan adanya interferensi bahasa daerah dalam hal ini 

bahasa Ogan terhadap produksi kalimat bahasa kedua siswa. Perbaikan terhadap 

kesalahan bahasa tulis siswa harus sesuai dengan ejaan dan struktur bahasa Indonesia. 

Oleh sebab itu, dipandang perlu untuk melakukan penelitian terhadap kesalahan 

berbahasa anak dalam proses penguasaan bahasa kedua.

Penelitian mengenai kesalahan berbahasa yang terjadi dalam proses 

pemerolehan bahasa kedua telah banyak dilakukan, terutama dengan membandingkan 

bahasa pertama dan bahasa kedua (bahasa Indonesia). Lindawati (1988:98) 

menyimpulkan adanya pengaruh bahasa Ogan dalam bentuk pemakaian kosakata

2



pada karangan bahasa Indonesia. Penelitian tersebut tersebut dilakukan terhadap 

siswa SMP Negeri Inderalaya. Penelitian serupa juga pernah dilakukan oleh Wagiyah 

(1997) yang berjudul "Pengaruh Bahasa Pertama Terhadap Bahasa Indonesia dalam 

Karangan Siswa Kelas Lima SD Negeri 4 Tanjung Seteko Kec. Inderalaya Kab. Ogan 

Ilir. Berbagai penelitian di atas menyimpulkan bahwa bahasa pertama (BI) 

mempengaruhi pemerolehan bahasa kedua siswa.
Penelitian serupa pemah dilakukan oleh Iin Indriani (2006) yang berjudul 

"Pengaruh Bahasa Pertama, Usia, dan Tingkat Kelas Terhadap Kesalahan Struktur 

Sintaksis dalam Karangan Sekolah Dasar Negeri Kecamatan Betung Kabupaten 

Banyuasin” menyimpulkan bahwa terdapat pengaruh bahasa pertama (BI) dalam 

karangan siswa yang memiliki bahasa pertama yang berbeda-beda, yaitu bahasa 

Musi, Minang dan Jawa. Untuk usia dan tingkat kelas tidak ada pengaruh terhadap 

kesalahan struktur sintaksis B2 siswa.
Selain itu, penelitian ini pemah pula diteliti oleh Nihlah (2000) yang berjudul 

Interferensi Bahasa Ogan di Daerah Rambang Lubai dalam karangan Berbahasa 

Indonesia Siswa SD Negeri 1 Tanjung Kemala Kecamatan Rambang Lubai 

Kabupaten Muara Enim, yang menyimpulkan bahwa terdapat interferensi gramatikal 

bahasa Ogan dalam penggunaan bahasa Indonesia karangan siswa SD Negeri 1 

Tanjung Kemala.

Semua hasil penelitian ini akan dipakai sebagai bahan penunjang dalam upaya 

memerikan interferensi bahasa Ogan dalam karangan berbahasa Indonesia siswa 

SMP Negeri 2 Sirah Pulau Padang Kecamatan Sirah Pulau Padang Kabupaten Ogan 

Komering Ilir.

Bidang interferensi yang diteliti adalah interferensi gramatikal yang dibatasi 

pada interferensi kosakata sama dengan penelitian sebelumnya, yang berbeda hanya 

subjek penelitiannya saja.

Subjek penelitian ini adalah seluruh siswa kelas VII SMP Negeri 2 Sirah 

Pulau Padang Kabupaten Ogan Komering Ilir. Alasan penulis memilih SMP Negeri 2 

Sirah Pulau Padang sebagai subjek penelitian adalah SMP Negeri 2 Sirah Pulau

3



Padang mempunyai siswa yang berlatar belakang etnis dan bahasa pertama yang 

sama, yaitu bahasa Ogan. Selain itu, belum ada yang meneliti di SMP Negeri 2 Sirah 

Pulau Padang mengenai interferensi ini. SMP Negeri 2 Sirah Pulau Padang ini 

berlokasi di Desa Pematang Buluran Kecamatan Sirah Pulau Padang Kabupaten Ogan 

Komering Ilir yang jauh dari ibukota kecamatan. Karena agak jauh lokasi SMP ini 

mengakibatkan kurangnya informasi dan komunikasi, sementara sampai saat ini 

sebagian wilayah tersebut belum ada listrik.

1.2 Masalah

Masalah yang dibahas dalam penelitian ini adalah interferensi bahasa Ogan 

dalam karangan siswa kelas VII SMP Negeri 2 Sirah Pulau Padang Kecamatan Sirah 

Pulau Padang Kabupaten Ogan Komering Ilir.

1.3 Tujuan

Tujuan penelitian ini adalah untuk mendeskripsikan interferensi bahasa Ogan 

dalam karangan siswa kelas VII SMP Negeri 2 Sirah Pulau Padang Kec. Sirah Pulau 

Padang Kabupaten Ogan Komering Ilir.

1.4 Manfaat

Secara praktis hasil penelitian ini diharapkan dapat membantu guru 

mengetahui daerah kesalahan yang banyak dilakukan siswa sebagai pengaruh bahasa 

Ogan dalam proses pembelajaran bahasa Indonesia di Sekolah Menengah Pertama.

Secara teoritis, hasil penelitian ini diharapkan dapat menjadi salah satu acuan 

dalam menentukan faktor yang mempengaruhi terjadinya kesalahan bahasa tulis 

dalam proses pembelajaran bahasa kedua.
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